BRACKA

Sniadania (serwowane do godziny 12:00)
Breakfast (served up to 12 p.m.)

Kawa: czarna /biala lub herbata: czarna /zielona lub sok jablkowy, do wyboru za 5z} !

Coffee: black /with milk or tea: black /green or apple juice, you can choose for 5pin!

Croissant Iszt. 1 piece V
Swiezo wypiekany croissant

freshly baked croissant

12,-

Croissanty na stodko V
Sweet croissants 27,-
2 Swiezo wypiekane croissanty|dzem
2 freshly baked croissants| fruit jam

Croissanty z szynka parmenska

35,-

Croissants with parma ham
2 Swiezo wypiekane croissanty|szynka parm.|rukola|pesto z suszonych pomidoréw|camembert
2 freshly baked croissants|parma ham |rucola|drzed tomatoes pesto|camembert

Crmssanty z mozzarella i pomidorem \Y% 35,-

Croissants with mozzarella and tomato
2 Swiezo wypiekane croissanty|mozzarella|pomidor |pesto z bazylii| baby szpinak
2 freshly baked croissants|mozzarellaltomatolbasil pesto|baby spinach

‘Sniadanie staropolskie
Polish old-fashioned breakfast

2 frankfurterki|pasztet pieczony|boczek wedzony|kabanosy |[ser zotty
ogorek konserwowy|chrzan|musztarda|pieczywo i masto
2 Frankfurter sausages|Polish meat paté|smoked bacon|little sausages
cheese|marinated cucumber|horseradish|mustard\bread and butter

49,-

‘Sniadanie angielskie
English breakfast

2 jajka sadzone na bekonie |frankfurterka|grillowany pomidor
czerwona cebulalfasolka w sosie pomidorowym|pieczywo i masto

2 fried eggs|grilled bacon |frankfurter sausage|grilled tomato|red onion
beans with tomato sauce|bread and butter

45,-

Omlet ze szpinakiem, awokado i serem feta (z 3 jaj) \% 35, -
Omelette with spinach, avocado and feta cheese (3 eggs)

Omlet z szynka parmenska, rucola i mozzarella (z 3 jaj) 35, -
Omelette with parma ham, arugula and mozzarella (3 eggs)
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BRACKA

Sniadania (serwowane do godziny 12:00)
Breakfast (served up to 12 p.m.)

Kawa: czarna /biala lub herbata: czarna /zielona lub sok jablkowy, do wyboru za 5z} !

Coffee: black /with milk or tea: black /green or apple juice, you can choose for 5pin!

Jaja sadzone na tostach z frankfurterkami 39 -

Fried eggs on toasts with frankfurter sausages
2 jajka sadzone |2 frankfurterki|satatka ze Swiezych warzyw|pesto z bazylii
2 fried eggs|2 frankfurter sausages|fresh vegetable salad|basil pesto

Jajecznica (z3jaj) vV 25, -
Scrambled eggs (3 eggs)

Jeden dodatek do wyboru :

szynka/bekon /cebula /pomidor|pieczywo i masto
One to choose from : ham/bacon/onion/tomato | bread and butter included

Jajecznica wiejska
. 29,-
Countryside scrambled eggs
3 jajka|kielbasa|cebulka|czosnek|pieczywo i masto
3 eggs|sausages|onion|garlic|bread and butter included

Owocowe $niadanie \Y
Fruits breakfast

Jogurt typu greckiego|granolaowoce
Greek yogurt|granolal fruits

32,-

Tost z awokado i tososiem wedzonym V

Avocado & smoked salmon toast

Opiekany tost|serek kremowy|szczypiorek |awokado|wedzony losos|ogorek
Toasted bread|creamy cheese|chives|avocadolsmoked salmon |cucumber

35,-

Ser burrata z warzywami i bag“ietkac Vv 35 -

Burrata cheese with vegetables and baguette
Ser burrata|mix salat|Swieze warzywa|vinaigrette |crema balsamico|stonecznik |bagietka
Burrata cheese|fresh vegetables|mixed saladsvinaigrette|crema balsamico|sunflower seeds|baguette




PrzystawRi Appetizers

Krewetki po grecku 43,-
Greek style prawns

krewetki|czosnek |oliwki|pomidorki cherry|sos pomidorowy|cebula czerwonalfetalwino biate|bagietka
prawns|garliclolives|cherry tomatoes|tomato sauce|red onion|feta cheeselwhite wine|baguette

Deska przekasek srodziemnomorskich 75,-

Mediterranean appetizer set
Szynka parmeriska|sery plesniowe|halloumi|marynowane oliwki|grzanki z pesto z suszonych pomidoréw
Parma ham|mould cheeses|\halloumi cheese|pickled olives|toasts with dried tomato pesto

Staropolska deska przekasek 75,-
Polish old-fashioned appetizer set

Pasztet|kabanosy|szynka staropolskal|boczek wedzony|domowy smaleclogorki konserwowe|sliwki suszone|chrzan |pieczywo
Polish meat paté|small sausages|country-style ham|bacon|homemade lard|pickled cucumber|dried plums|horseradish |bread

Talerz piwnych przekasek V 45,-
Beer snacks plate
Frytki\krazki cebulowe w ciescie piwnym |panierowane halloumilsos czosnkowy |ketchup
French frieslonion rings in beer dough|breaded halloumi cheeselgarlic sauce|ketchup

Swojski starter 25,-
Rustic starter
ey Firmowy smalec|Swieze pieczywologorek kiszony
Homemade lard|bread |pickled cucumber

Zupy Soups

Zurek Szefa z jajkiem, biala kietbaska i koperkiem 35,-
: Chef's sour soup with egg, white sausage and dill

Krem pomidorowo-paprykowy z nuta chili i bagietka 30,-
" Tomato&Gpaprika cream soup with chili and baguette

Tradycyjny ros6t domowy z makaronem 30,-

Traditional Polish meat broth with

noodles




Pierogi  nanamade
d OMOowe dumplings

Miesne / With meat 10 szt. /10 pcs. 49,-

podawane z cebulka|szczypiorkiem
served with onion|chives

Ruskie / With cottage cheeseSsweet potatoes V10 szt. /10 pes.  45,-

podawane z cebulkq /  served with onion

Mix pierogéw/ Dumpling mix 10 szt./ 10 pes. 47,-

podawane z cebulka|szczypiorkiem — / served with onion|chives

Burgery Burgers

Podawane z frytkami /seived with french fries

Klasyczny / Classic 55,-
Stek wol. |bekon |cheddar|pomidor|satatalogorek konserwowy|czerwona cebula|ketchup|sos czosnkowy
Beef steak|bacon |cheddar|tomato|marinated cucumber|lettuce|red onion|ketchup & garlic sauces

Burger z kurczakiem / Chicken burger 55,-
Kurczak w ptatkach kukurydzianych|pomidor|ogorek|cebula czerwonalsatatalmajonez|sos czosnkowy
Chicken steak in cornflakes|lettuce|tomato|cucumber|red onion|mayonnaise & garlic sauce

Burger halloumi / Halloumi cheeseburger 55,-

Grillowany ser halloumi|pesto z suszonych pomidorow [ogorek kons.|pomidor|karmelizowana cebula|satata|ketchup
Grilled halloumi cheese|dried tomato pesto|tomato|lettuce|marinated cucumber|carmelised red onion|ketchup




eInpre

Salatkisaiads

Ser burrata z warzywami i bagietka Vv

Burrata cheese with vegetables and baguette
Ser burrata|mix salat |Swieze warzywalvinaigretle|crema balsamicolstonecznik|bagietka
Burrata cheeselvegetables|mixed saladsvinaigretie|crema balsamico|sunflower seeds|baguette

Salatka Cezara
Caesar’s salad

Satata rzymska|kurczak|chrupiacy bekon|grana padano|grzanki|dressing z anchois|bagietka
Romain lettuce|chicken crispy bacon|grana padano|croutons|anchois dressing|baguette

Salatka z awokado \Y%
Avocado salad

Sataty mieszanelawokado|pomidorki cherry|mozzarella|prazony czarny sezam|sos vinaigrette|bagietka
Mixed salads|avocado|cherry tomatoes|mozzarella|roasted black sesame seedslvinaigrette sauce

Salatka z lososiem

Salad with salmon
Sataty mieszanellosos|pomidor|ogorek oliwki|sos vinaigrette
Mixed salads|salmon|tomato |cucumber |olives [vinaigrette sauce

35,-

52,-

52,-

52,-




Makamny Pastas

Dostepne gluten-free /gluten-free available

Tagliatelle w sosie pomidorowym z burrata \%

Burrata and tomato sauce tagliatelle
Makaron tagliatelle|burrata|sos pomidorowy|pesto bazyliowe|grana padano
Tagliatelle pasta|burrata cheeseltomato sauce|basil pestolgrana padano

Tagliatelle z krewetkami i cukinia
Prawns and zucchini tagliatelle
Makaron tagliatelle|smazone krewetki|cukinia|pomidorki cherry|palone masto|pietruszka
Tagliatelle pastalfried prawns|zucchini|cherry tomatoes|brown butter|parsley

Tagliatelle z kurczakiem i szpinakiem

Chicken and spinach tagliatelle

Makaron tagliatelle|\kurczak|szpinak|sos smietanowy|grana padano
Tagliatelle pasta|chicken|spinach|cream sauce|grana padano

Tagliatelle pesto \%
Basil pesto tagliatelle

Makaron tagliatelle|swieze pesto z bazylii|grana padano
Tagliatelle pastafresh basil pestolgrana padano

47,-

55,-

51,-

47,-




BRACKA

Dania main
Glo’wn e Courses

Filet z kurczaka sous-vide 55, -
Sous-vide chicken fillet

Filet z kurczaka|szpinakowe gnocchi|sos serowo-ziotlowy
Chicken fillet|spinach gnocchilherbs&cheese sauce

Kotlet schabowy 99,-
Traditional pork chop
Schab wieprzowy|ziemniaki puree lub frytki |kapusta zasmazana lub mizeria

Pork chop|potato puree or french fries|stewed white cabbage or fresh cucumber salad

Zeberka z pieca 69,-
Pork ribbs from stove
Zeberka wieprzowe|ziemniaki opiekane|sos barbeque|kapusta zasmazana

Pork ribbs|roasted potatoes|stewed cabbage|barbecue sauce

Filet z kaczki sous-vide z jabtkami 69,-
Sous-vide duck fillet with apples
Filet z kaczki| pieczone jablko|opickane ziemniaki|zurawinowy
Duck-fillet\baked apples|roasted potatoes|cranberries

Pstrag z pieca 55,-
Trout from stove
Pstrag|ziemniaki opiekane lub frytki|sataty i warzywa|sos vinaigrette

Trout|roasted potatoes|salads & vegetableslvinaigrette sauce

Stek z lososia 65,-

Salmon steak
Stek z tososia|kasza bulgur [sos maslano-winny|ogorek Swiezy|cz. cebulka|koper wloski

Salmon steak|bulgurlwine-butter sauce|cucumberred onion |fennel

Ossobuco (gicz cieleca) 99, -

Ossobuco
Duszona gicz cieleca|risotto|warzywa korzeniowe

Braised veal shank|risotto|root vegetables

Frittura Mista
Fried sea-food plate

kalmary|krewetki torpedol|filet z mintaja|sos czosnkowy| male frytki
squids| torpedo shrimps| pollock fillet| garlic Sauce| small french fries

65,-

T ———

/’

—




d

BRACKA

D esée Ty Desserts

Creme bruléé z brzoskwiniami 29,-

Creme bruléé with peaches

Firmowa szarlotka na cieplo z lodami 33,-

Warm home-made apple pie with ice cream
Szarlotka na cieplo|[lody waniliowe|bita Smietana
Homemade apple pielvanilla ice-cream|[whipped cream

Wiloski tort bezowo-lodowy z bita Smietana 33,-
ltalian meringue — ice cream pie with whipped cream

Tiramisu limoncello 20 -

Wiloskie desery lodowe Bindi

Italian Bindi ice desserts

Coppa Crema Pistacchio 31,-

Lody “zabajone”z czekolada|lody pistacjowe |kruszone pistacje w czekoladzie
~Zabaione” and pistacchio ice cream |crushed pistacchio in chocolate

Coppa Crema Catalana 31,-

Krem katalonski z palonym cukrem trzcinowym
Catalonian creme with carmelized cane sugar

Coppa Spagnola 31,-

Lody mleczne z musem z wisni amarena
Milky ice-cream with amarena cherries mousse




Menu dla dzieci Children’s menu

Tradycyjny rosot domowy z makaronem

19,-
Traditional polish broth with noodles
Nuggets'y z kurczaka z frytkami i mizeria 39 -
Chicken nuggets with french-fries and cucumber salad ’
Tagliatelle z kurczakiem w sosie Smietanowym 29, -
Chicken tagliatelle in creamy sauce
Tagliatelle z kurczakiem [sos Smietanowy|pomidorki cherry|grana padano
Tagliatelle with chicken|creamy saucelgrana padano|cherry tomatoes
Mini puchar lodowy 25,-

Mini ice-cream cup
2 galki lodow waniliowych |bita Smietana|sos truskawkowy
2 scoops of vanilla ice-cream [whipped cream|strawberry topping

~ ——
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Dodatki do dan Side dishes

Pieczywo mieszane / Mixed bread

Ziemniaki opiekane / Roasted potatoes

Frytki + ketchup / French fries + ketchup 150 g

Kapusta zasmazana/ Stewed white cabbage

Mix satat z sosem vinaigrette / Mixed salads with vinaigrette sauce
Mizeria ze Smietana/ Fresh cucumber salad with cream

Dzem owocowy / Fruit jam

Frakfurterki 2szt. na ciepto/ Frankfurter sausages 2pcs.

Ketchup /Musztarda/Majonez /Chrzan|Ketchup / Mustard/Mayo,/Horseradish
Sos czosnkowy/ Garlic sauce

Maslo / Butter

Miod/ Honey

12,-



WSZYSTKIE DANIA PRZYGOTOWUJEMY Z WYLACZNIE SWIEZYCH
PRODUKTOW NA PANSTWA INDYWIDUALNE ZAMOWIENIE.

CZAS OCZEKIWANIA NA DANIE GLOWNE TO OKOLO 20 MINUT.
DANIA GLOWNE SA PELNA KOMPOZYCJA.

KARTA DAN Z GRAMATURAMI | ALERGENAMI ZNAJDUJE SIE
DO WGLADU U KIEROWNIKA LOKALU.

V OZNACZA DANIE WEGETARIANSKIE
PODANE CENY ZAWIERAJA PODATEK VAT.

AKCEPTUJEMY KARTY PLATNICZE.

WE CREATE OUR DISHES FROM FRESH AND STANDARD VALUE INGREDIENTS.
THE MAIN COURSES ARE INTENDED TO BE FULL COMPOSITION DISHES.
V STANDS FOR VEGETERIAN DISH
ALL PRICES ARE IN POLISH ZLOTY AND INCLUDE VAT TAX.
WE ACCEPT CREDIT CARDS.
PRZYJMUJEMY REZERWACJE NA PRZYJECIA OKOLICZNOSCIOWE:
CHRZCINY, WESELA, URODZINY,

IMPREZY FIRMOWE, CATERING, SPOTKANIA ...

WE ACCEPT BOOKINGS FOR PARTIES, DINNERS, MEETINGS ...




	Śniadania
	(serwowane do godziny 12:00)
	Breakfast (served up to 12 p.m.)
	Kawa: czarna/biała lub herbata: czarna/zielona lub sok jabłkowy, do wyboru za 5zł !
	Coffee: black/with milk or tea: black/green or apple juice, you can choose for 5pln!
	Croissant 1szt.   1 piece    V
	12,-
	Croissanty na słodko      V

	27,-
	Sweet croissants
	Croissanty z szynką parmeńską

	35,-
	Croissants with parma ham

	35,-
	49,-
	45,-
	35,-
	35,-
	Croissanty z mozzarellą i pomidorem         V
	Croissants with mozzarella and tomato

	Śniadanie staropolskie
	Polish old-fashioned breakfast

	Śniadanie angielskie
	English breakfast

	Omlet ze szpinakiem, awokado i serem feta (z 3 jaj)          V
	Omelette with spinach, avocado and feta cheese (3 eggs)

	Omlet z szynką parmeńską, rucolą i mozzarellą (z 3 jaj)
	Omelette with parma ham, arugula and mozzarella (3 eggs)




	Śniadania
	(serwowane do godziny 12:00)
	Breakfast (served up to 12 p.m.)
	Kawa: czarna/biała lub herbata: czarna/zielona lub sok jabłkowy, do wyboru za 5zł !
	Coffee: black/with milk or tea: black/green or apple juice, you can choose for 5pln!
	Jaja sadzone na tostach z frankfurterkami
	Fried eggs on toasts with frankfurter sausages

	39,-
	Jajecznica (z 3 jaj)         V
	Scrambled eggs (3 eggs)


	25,-
	Jajecznica wiejska

	29,-
	Countryside scrambled eggs
	Owocowe śniadanie       V

	32,-
	Fruits breakfast
	Tost z awokado i łososiem wędzonym      V
	Avocado & smoked salmon toast

	Ser burrata z warzywami i bagietką       V
	Burrata cheese with vegetables and baguette


	35,-
	35,-


	Przystawki
	Appetizers
	Krewetki po grecku
	43,-
	Greek style prawns

	Deska przekąsek śródziemnomorskich
	75,-
	Mediterranean appetizer set

	Staropolska deska przekąsek
	75,-
	Polish old-fashioned appetizer set

	Talerz piwnych przekąsek      V
	Beer snacks plate
	45,-
	25,-


	Swojski starter
	Rustic starter



	Zupy
	Soups
	Żurek Szefa z jajkiem, białą kiełbaską i koperkiem
	35,-
	Chef's sour soup with egg, white sausage and dill

	Krem pomidorowo-paprykowy z nutą chili i bagietką
	30,-
	Tomato&paprika cream soup with chili and baguette
	30,-


	Tradycyjny rosół domowy z makaronem
	Traditional Polish meat broth with noodles


	Pierogi
	domowe
	Hand-made
	dumplings
	Mięsne/With meat       10 szt./10 pcs.
	49,-

	Ruskie/With cottage cheese&sweet potatoes    V     10 szt./10 pcs.
	45,-

	Mix pierogów/Dumpling mix       10 szt./10 pcs.
	47,-



	Burgery
	Burgers
	Podawane z frytkami/served with french fries
	Klasyczny / Classic
	55,-

	Burger z kurczakiem / Chicken burger
	55,-

	Burger halloumi / Halloumi cheeseburger
	55,-



	Sałatki
	Salads
	35,-
	Ser burrata z warzywami i bagietką                V
	Burrata cheese with vegetables and baguette

	Sałatka Cezara
	52,-
	Caesar’s salad

	Sałatka z awokado                                            V
	52,-
	Avocado salad

	Sałatka z łososiem
	Salad with salmon
	52,-




	Makarony
	Pastas
	Dostępne gluten-free/gluten-free available
	Tagliatelle w sosie pomidorowym z burratą            V
	47,-
	Burrata and tomato sauce tagliatelle

	Tagliatelle z krewetkami i cukinią
	55,-
	Prawns and zucchini tagliatelle

	Tagliatelle z kurczakiem i szpinakiem
	51,-
	Chicken and spinach tagliatelle
	47,-

	Basil pesto tagliatelle

	Tagliatelle pesto                                                          V


	Dania
	Główne
	Main
	Courses
	Filet z kurczaka sous-vide
	55,-
	Sous-vide chicken fillet

	Kotlet schabowy
	55,-
	Traditional pork chop
	69,-


	Żeberka z pieca
	Pork ribbs from stove

	Filet z kaczki sous-vide z jabłkami
	69,-
	55,-
	65,-
	99,-
	65,-
	Sous-vide duck fillet with apples

	Pstrąg z pieca
	Trout from stove

	Stek z łososia
	Salmon steak

	Ossobuco (gicz cielęca)
	Ossobuco

	Frittura Mista
	Fried sea-food plate



	Desery
	Desserts
	29,-
	Creme bruléé z brzoskwiniami
	Creme bruléé with peaches

	Firmowa szarlotka na ciepło z lodami
	33,-
	Warm home-made apple pie with ice cream

	Włoski tort bezowo-lodowy z bitą śmietaną
	33,-
	Italian meringue – ice cream pie with whipped cream

	Tiramisu limoncello
	29,-


	Włoskie desery lodowe Bindi
	31,-
	Coppa Crema Pistacchio
	Coppa Crema Catalana
	31,-

	Coppa Spagnola
	31,-



	Menu dla dzieci
	Children’s menu
	Tradycyjny rosół domowy z makaronem
	Traditional polish broth with noodles
	19,-


	Nuggets'y z kurczaka z frytkami i mizerią
	32,-
	Chicken nuggets with french-fries and cucumber salad

	Tagliatelle z kurczakiem w sosie śmietanowym
	29,-
	Chicken tagliatelle in creamy sauce

	Mini puchar lodowy
	Mini ice-cream cup
	25,-




	Dodatki do dań
	Side dishes
	5,-
	12,-
	20,-
	12,-
	12,-
	12,-
	5,-
	12,-
	7,-
	7,-
	5,-
	8,-


	WSZYSTKIE DANIA PRZYGOTOWUJEMY Z WYŁĄCZNIE ŚWIEŻYCH
	AKCEPTUJEMY KARTY PŁATNICZE.
	WE CREATE OUR DISHES FROM FRESH AND STANDARD VALUE INGREDIENTS.
	THE MAIN COURSES ARE INTENDED TO BE FULL COMPOSITION DISHES.
	V STANDS FOR VEGETERIAN DISH
	ALL PRICES ARE IN POLISH ZLOTY AND INCLUDE VAT TAX.
	WE ACCEPT CREDIT CARDS.
	PRZYJMUJEMY REZERWACJE NA PRZYJĘCIA OKOLICZNOŚCIOWE:
	CHRZCINY, WESELA, URODZINY,
	IMPREZY FIRMOWE, CATERING, SPOTKANIA …
	WE ACCEPT BOOKINGS FOR PARTIES, DINNERS, MEETINGS ...

